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pék vannak kötve 
ükséges pénzben 
k*s hiányunk. Az 
|i mi viszontagsá-

a nép által meg 
.ehetetlen, hogy 

Mője örökre elrej- 
peliünk fel tömé- 

a halált a gVa-

(aszat.
"kt- U». Az utrvnf- 
Vftsanink a legnépe- 

eddigi eredmény 
r.atiM »akiiem mini 

1 n»g.yobb keres- 
mit országos vásári- 
b s kielégítőbb volt 
iivetek» esetek, kik 
nek. jelesen a helv- 

i a kereslet csakis 
: a nyers lei,- nm_ 

ett ezikk. a jó kész 
: beten házaknál 

lek. Az élvtárak a 
abb szálltak, tVikép a 
maradt, az árak kii- 
**• < - S.-*U. kétszeres, 

•t tengeri u legna- 
A-L'::iKA(ib megtar- 
'lul ..tlt) s(),_9
l. 1 *»—91_ j » X» fvj

. • s^k volt, egv 
! isznozsir ár;t váltó­

in« izatos kavargó
áru?.»k mint a ve- 
'le azt ;i tegnapi kel- 

t>árnap vette 
I sei t< '* felse

ihhatlan idő miatt.
1 ' - ipi is lanyha 

■ »vány sei leseknél, 
i »»—i írttal alább
a f - 2xy kr.

' -szág is kevesebb 
ginx.ihö a Itmak 
arak niindainel-

: • .
i - ' akk >r v*ijt*l tar- 

ilt napfényes,
. >ziiiie a inuk 

i lev--g,, hűvös.
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A végletek érintkeznek.
fí, ..,®2Az önkényhatalom, jöjjön bár m 
letes. Vagy fülről, egyformán gytilö-

Bárki, bárminő hatóság bitorolja i,
nveirí?^ ^ÄveÄ^

nokstnéP 6Pen,lgy vetemedhetik zsar­
nokságra, mint az egyeduralkodó, ki for-
SS7 * aéP fólé Mt«k helyezve lenni. ~L
elW unén avnehy/adult 8zenvedélyektől
eitopott nép kevésbé ismer és tart határt 
fektelenségeiben, mint egyes olygarchák
■ , ^az’ k<‘gy a nép jó mindenütt; legin­
kább vezetői vezetik félre, vagy azok S
&3*? lötele“1 Ä

8 ha aztán anéP dühe eljut odáig, hogy
lt^mhn8eg6!em * miveltsé^ semSábS 

s^eiembe »*>
1 h hetne 18 menteni valamikép 

SÖl* ZSa?ok?k Véri^ b08Zantás?
miatt Ion felmgerelve, hogy a lánczot. mit 
embertelen poroszlók raktak reá, mintegy
khfMan 8zét8z»ggatni, s nemesed 
ha boszujaban nem fékezheti magát- —
mégis, tekintve az eredményt, mit feibő-
üti lZ ff b°Z létre‘ tette 4en ngv meg­
üti az önkény, a zsarnokság mértékét, mint
r,dZeR/SamOk0k v6le»g™ hatalmas- 
kodása. Bármin!.szeretjük a népet, még sem
terjedhet irányában! ragaszkodásunk odáig
hogj imatta az igazság szavát elhallgat-

Hegjelen hetenként ot^ZZ Z*1 ™ÍLAP .«». 
—------ D’ toddM1’ “erd“' «»törtékén é, szombaton.

veres hatalom becséből, tagadva a mai fel- 
^osodott korban a hóditás jogosult

•rdri ;Seix5atjaa katonai hatalom, a pol-
rM ="■""'>4..

Az ország bölcse, Bismarck gróf mi-

kírik
Unni iltóiS??’5'”'®8"'“«* ««««tót
A fT‘- - tódugj» félét ha-

UoLiTié zye,^ek SZavai e]ött; s ajogbitor- 
lásból folyó eljárást helyesli. J g
hogva L6kÖnÍ^éu^ kétségtelenné teszi. 
Ä haza végrehajtó hatalma rósz ke- 
S?n etén°ly génnél, ki a törvé- 
S «3e S fél0’ h°gy királyának, 
séír «n íDi18 f VM1 ra?adtatva a dicső- 

ol7 rosz tanácsokat adhat 
melyeknél fogva az idegen nemzet ellené- 
bm vívott győzelem saját nemzete szabad­
sagába is kerülhet.
vonJ^VÍ117 nC? ^yea kiváló tettre 
vonatkozó, hanem elviszem eljárásra mu-
ÍS? fel)üh-«l Jövő zsarnokság rideg 
ujjrmitatójára ismerünk ....

Másik jelenség, mi önkényuralomra 
mutat az uj franczia köztársaság részéről 
Toursban felállított katonai törvényszékek­
nek adott túlságos hatalom.

Amint mondatik. a meglazult katonai
sSé vált yreáI1Ítá,Sa mulhatlan s^ük-1
«Üp^hST«*h*“nevél»'- 

gyilMÍ»rtrlom tad'"' ™ ***

aH:Fs'“«s

6-rób Nem táv,ratot küldé, oki

I ......... ,nnrvvwVVVWV>AWAW/V,ftMZdV,
Hirdetési dij:

i w Öthuábo» peütsőrért s kr. 
i «nedeimü, mint szintén több? “beí' iUrd«é8Bl;h?llra ««rint . it" 
I olcsóbb árért ®
I Bél5,egdij: Mindoi beigutásért külön

I
I *™teo kézirxtok sem adatnak ristziu

1M1 <“>' V
tó" % peresig tartat g maredt A ^ * -

Franczia-porosz háború.
Debreeseo, okt 12,

dii ÍÍL?8t0f<ÍÍ-> ds 200 frt egyleti

safes
Wok. Tét 10 ,U/"

ibach

Ismételjük tehát, hogy épen úgy kár-
x f gyűlöljük a trónról, mint a • 77‘ - ^pmrver

néptől jövő zsarnokságot. nincs felsőbb hatóság.
Mert mindegjrik az emberi jogokat ,, .^katonai törvényszékek tehát min­

dert! : mert mindegyik diü, tipor, mint a vi- denhaíok"
r' aír!é Jkn ' h°gy teremteni tudna. iNlncs megállapítva, hogy a fegyelem
..Mindegyik a gyávaságban erős: mert megSZBgesének minő mérve kívántatik 

az önmérséklet hatalmával nem bir. nem ahoz'h,°gy ■ vétkest halálra Ítéljék, 
kepes magán uralkodni, holott mások felett ja a j gyeimet megsértő, vagy ily
mutogatja bitor hatalmát. vetekkel vadolt katonának a polgárságból

A polgári társaság, mely a személy- és ']T büntáf8a' a P'>lgár is a néptöŐvényszék' 
vagyonbiztosításon alapul, tömény „tján elé tartozik, mely Ítél élet s halál felett 
jogosítva vau, a legtöbb hatalmat gyako- Eb?T » teljhatalom nam (_yXl> „ w 
’olte.m az erre megbízott közgekkel ■ zsarnokságnál, s hogy ártatlan vér
de a törvénynek és annak végrehajtásának 'S ontat’k általa: nem kell bizonyit- 

,szabad nélkülözni a higgadtság, a mér- fff) ek= C8ak az 177f,-ki forradalom tör- 
sekeltseg. az emberiesség és méltósáo- félté tenetBre gondolni .... 
t(-I'-it. ' * ., így találkozik a köztársasá

Bármely hatalom gyakorlásában h;J '‘'»«val a zsarnokságban! 
anyzanak e föltételek: általa veszélyeztetve I Hornon, jelenség!... . I « verseny i-g. ni,.k,,,
van a személy és vagyon biztosság vlmaca.it. pedig *.*»„ voltok kik le'ön

‘•buta a franczia-porosz háborn száz-:. ~ <*«• U. Au-»pe,g Ka.los, .....  v"v". kl‘dvf« jöttek ki » versenyre?
ngain,át, vagyon- és személvbiz-i hszuAa,"»-! ^ag-v,',r:,;kos"k választását; a vá-ill.lv, ],. “ k"Vvrkez" rendi,..,, ós

- • l'a-zti,kát vasárnapra hívta egybe Prágába. ' , ,
..... - Rumlit,,, ok,. 11. Határozottan ál-! ar,„- ' 1 ,í , í""* dija <U)
litjak . hogy a német jszövetségalkotmánv Del- ,ő nuvjt j*.''a-./,11I)fi';" Magva,-országi,a„ ellet, 

:ez*tó "tón mse állapit- Fele'Un.. -7 ^ '1Vf I(ai ,rt.

kezdetett vT7 ^“üiztatasa már meg-
poroez sem f h,Vatal09 tudósítás sem
l Zí L7 franCm rea“'<5i még nem érkezett, 
tediá * m»gántudósítást leü. mindeTti 

J <S ™ennyÍrr khet ««két őcsülm
ä Äsä- äs-
keseSs" egyesMten ^dkélnÍj,ehet’ V a leb 
talán fog gá . ^eeeredfttoeggel, mégis

1 Karokat tesz a porosz csapatokban

.áár.ir'S'r1- f* ztját a közti,"saság^ak80 V fekjánM kard" 
vötetett % - Verdun ostrom alá

ír . , zeiger“ a kormán
^I rt an ptorvényszékek Ítéletei ellen meI>" több kabir

i felybb h«d*. I.“lr,d*“t • Vb=TKkirrS
a nemet fegyverszüneti feltételeket, mi által a 

ancziaországra nézve kilát!.- nélküli háláin, 
fo ytitósa kimondatott- Az emlékirat

Debreczeni gyep,
Ii. nap kedd, október 11

1 n. Az ,dő osz.es hűvös, azonban sokkal ked- 
mml a vasárnapi. A mai napon az 

‘ “P'.tóm Blue ragadta magához 
:!U'. "vertek. Kár, hogy

Menyhért 5 é s k \ $ Ul
ezredes 7. é e k TntZZ*' v ^utie“wvü 
n k r-oS..- a ,l nttl- ü. gr. Zadtnitz 7. é k, Cadete A Márvány folytonosan vezetett' 
a többi kevés távolságban a-ró «Una s a Márványt érke^f
Tutti, 4. PoÄIOÄttg
^y ellen tiltaÄ Ä

ÄE 2£Si írx?f * hFntoe^t hog^’e ló^em ‘.Éér^

Ti-
Pandorája kapta meg. S
, , ÍV. A 11 am dij 300 db aranv P,tt.
neveItnménnéeaktoCT"ávZvÍk ’,irodalolnban
frt, fele bánat. ^ TJI ™
Wr, ,,i, ,. Zúgván Lfí
:i-F. m “Z„nt"zd,!„é Í“"X 

f y-. h-.vi M. i a ,!'k”tóli!,"

^6* 0
már «öbb1ittend"ttkV(l,lelkí‘S™erele»,é|térjH
írhattuk volt ait hl ^““k inti, meg­
kapjuk néha táviőta^at™?8 elferdilésekkel 
A&án csomót keresÄ*’ akartunk

pe^kÄm0UDt’ ^ “ Sí Jí

Bánat (.0 frt. d nevel

elmarad,0nOSOk meSegXcz<ise folytán a verseny

teiező Lnd^ltira: mdy lYe^Z K6~

vLTbT^nti hibát™ hfSa£b“^ Ä
ha a ti^ntivaS\^llZOmbati L‘Pt™k- 
dása folytán jutott Lerniahh 8ufg0“y ki*. 
Tourshól
pápa Aveutoúrba mevérberA. - - AU '
(nr. 5077.) azon pontjának^ hogv | “f“* 
Aventour eingetroffen “ ’ H-j ,«’faPat »»hä forditisa. Ctok ! „é g-Tldül lebetóéges,

&ar^b.fc,Arr »“• ^

zuávok Tourba Sgérkertek “ A*™! ”A

swiTas^Ä {SWí
gatóság figyelmébe. J J <8Ctet az &+

korlása má^ketdetét ^v 
van. Mintegy hatvanén r ^ 1, “ folXamatban 
ezután ú 41 igénXrtPJ fk .?8ze=en- Ha 
korlatok által, mindeddig féMhógv^ l

^Síar, .*!■• íLt
sék meg, hogy í tin,ti/tk -dej! ug>" állapitas-

steSí

I vezűbh volt 
a moiiar-í oroszlán részt

j '»in. a kinek
|e V,
1 Sf„ V
káli!

1 ,:reK nyugalmát, vagyon- .■ 
fosstigat, életét rabolja el és dnlja fel. 'több 
j.-h nség jött felszínre, mi. mint a zsamok- 
'!’r kétségtelen bizonyítéka. gyűlöletes 
szinl,' n »ünt fel a higgadt gondolkozó fő 
'lőtt.

"ok történt, mi épen úgy levon Vil- 
- ko-ály dicsőségéből, mint még inkább 

■ g h.-1 végzi Napoleon gonosz jellemét....
X sok ferde kinövés közül két külön- 

/■'1 o snyzatot emelünk ki, mely mégis 
• 'í - menyben ugyanazon eredményt 

' a zsarnokság nvomorultsásrára 
ismertet ....

I--> ik : Jakoby elfogatása.
*• győzelmes poroszbatalom, mely 

-x.'z.ezr-k felett uralkodik szuronyaival.
' / erős arra. h.>gy a szabad szót, sza-

: f v. L -ményt eltűrje.
1 -A polgár felemeli szavát a már meg- 

"" ;‘"rr vérengzések ellen, és a népek jogai 
meil r, merészel vitázni, levonván a fegy

V < * « t i z e t é s i pénz
'Iliéin bit, és pétiig jegfe!

brück visszaérkezése
titni.

A román népvezérekröl a .Federa- 
tiunea“-ban egy boroslrocsárdi tudósító a kö­
vetkezőket írja: .Nem igaz a „Hon“ közle­
ménye, mintha a román hőst és tribünt Axcnte 
. evert a. bika megölte volna. Él biz ő, és! 
meg dili fog sokáig a mi örömünk, s ellensé-1 
gc.nk bánatára. Igen, Axente - kitől önok! 
annyira felnek. mintegy 10 nap múlva nem

Cf T~ Ar/ievln n*... 1 1. 1*■ 11 •

TÁRGZA.
Ä tuitteríák legújabb titkai

Regényes történet két kötetben.

CHATTERTON WILLIAM.
I í> ni vtaf ú a

, , 1U1UIC&; ív uap nmiva nem jf i:;, n,n

ff stoai sitted"
résről is említést tesz, igaz. 
hidegben, de ö nem magáért, hanem a román 
nemzet érdekéért harezolt; .iánk pedig azért 
bolondult meg, mert látta azon végzetes mos­
toha sorsot, mely a román nemzet, szabadságát 
folytonosan üldözi. Ily hazugság csak ,■«• ma­
gyartól telhetett ki. s nem jelent mást: mim 
hogy ok most is oly vadak, mint Attilla és Tu- 
nutiirn korában.*4

Ij-lorli, okt. 10. Grant elnök prok-! utána
icvslz’! 1 , ..az

Újdonságok.
kcl kerjtib ... iei.,i, n, e.s 

jJcbbolM.il, er 20-ig mulhatlanul bekül- 
i, m'.'Vl '■'•«nkezöleg lapunk küldését

-----....... - .mvezcs. r ütött •» i; , beszüntetjük.
»TiCtS 4,,f S' k' Vi0,tu- 2- ^Ckau^í ,4* év a főiskolában holnap okt
Tárnáé;.' veendi ^

rÄftt FI-sF sä?«
b(.n. s a tavjionínál csomóbii . n-x" igyaban közlött czikkbez IiíígIo« f, A t Ur"
e"fen ,toj-va Advo<a'tv-S?kfer5£

viselőt akarnak választat, ‘mert"Gmk tó r- 
viseló lemondott Nagysák« Y v ,kéPvl-

nyekre nevezve'vanFráv. * TZZ ÍS 7*^ “ “ "l'^Ä

xltZ/f’t Té versenyezett de' nem ' Í.vct^ ván.vba- a^mel^nap™ ^“"iraTt'k '“Z ÍU,IÍt" 
Tét 00 frt, bánat 30, (41 nevezési. Futott ö ti tclési »'.nepe van Ky k. ,
L gr. ASzapáry Iván 4 é. 8. k. Violet 9 L,' akk«-r nein lekm Z "Z, f,:,sz';1-'á. hogy 
pá]r0 yi .a'VFa P- m- Rabulist. 3. gr. Feeitetits mert zsldő ünnep van "iláT ^ '“""tartani,
8 k Mis" r ebteC-Ct 4V Sems"y lljos 5 éves Irkm 'U kiált feF éT na^ “k az 

bnatwiche. o. Ate.il Péter . p k ! mindennap ürm-pjük ieh'-i - V "felű,em akár
• • az nem jó lesz, mert akkor rn^buS- “’T

az izraelita szavazó /.« 0 Tm^.,ukunk. sok 
nvernünk.u ..ííát a7 ' i- . 18 meg keU
S mióta?“ kértié „eme ^ ’Z ,S szavaznak ? 
sdő aspiráns Mióta “F"1"'11 a hépvi- 
a kortes. \"o ezt a «“"'"Htettik,“ mondá 
először,■■ viígzé beszédrt™ ™0t ila,1°™követ akar lenni daetL* “T?** >kilt- «
"Ly "agylmiidsságu tónkéi h .m í IT,'““« «87 
- • • *- ' in bír tndcjniássál.

o I u* ’ , i »>em.sev I^aiil-.o 'iuS (w‘“wiche- 5- Atzél Péter s
áit.tiyk,^?r;é.t,nfKL^t%tnt‘I,%v'
"a<l> Florence. máe,xl,k Violet!

hanat- 3 nevezés. Futott

*. 1-/o iohoss
nyerponthoz. A futás :i'/4 perczia 

11. tv 1 s Handicap 4(x t 
rávolsáir ■'*/

tartott. 
b*t egyleti 

»ög. mvrtf.

A,-iuih, OKI. IV. Uránt elnök n 
lamatioja megtiltja a hadviselő feleknek

rr\’ ....... --umvii a». rav<
P ^ V:— ii T' I - , 1(H) flt- Rúnát GU frt ív jV' ‘V1*1 rod an elhalt a o lő i ,,r » • . . ntvozes- R utóit

f if TN-idWv F P- k- «'““tódeÍ>ü:

tu-s Pál é. p. k. Gerle, n ' sJL 
é apitaia Blue 3 é. p. m. Ilraeőar f i!-"^"' 
Antrim, Bihar, Kugenia. Nagy 
mount Volta. Wolkman, WindLaut K* 

fhbi -k% távolságra
előnyben, azonban

(Folytatás.)
LIX.

Miksa és Mexico
Juirez néhány év múlva támadólag lépett ki 

rejtekhelyéből egy hatalmas hadsereg élén. Bazain 
a k< rkedö fr -uezia belátta, hogy lehetetlen Mexi­
kót császárjának megtartani, s ó valamint mes­
tere cserben hagyták Miksát. Ez akkor történt, 
midőn Charlotte császárné odahagyta férjét, hogy 
Európában segélyt keressen számára, miután látta, 
hogy szövetségesei elhagyták és elárulták. Most 
Miksának nem volt más hadserege, mint azon pár 
ezer önkéntes, kik különböző országokból, több­
nyire kalandorok és szerencsevadászok özönlöttek 
hozzá. Az osztrák fregatté Dandoloa veracruzi ki­
kötőben volt, azért jött, hogy Miksát haza vigye. 
Te tvére nem tehetett ennél egyebet, hogy őt meg­
mentse, s Miksának szerencséje lett volna, ha me­
nekül. de 6 mint császár akart meghalni, és nem 
menekülni, mint azt talán más valaki tette volna 
helyében. Miramon és Marquez, e két leggyülflitebb 
em ber Mexikóban, ráverték őt, hogy maradjon, azt 
állítván, hogy legyőzheti a lázadó Juarezt. Az 

‘ ÖDZés indította őket erre, mert jól tudták, hogy

ha Miksa távozik, rcajok bizonyos hidal vár. Ők 
voltak azok, kik a császárt oly rendszabályok fo­
ganatosítására rávették, melyet ők a nép előtt 
gy űlölne tették, nevezetesen a mexikói hadifogoly 
tábornokokat Artaegát és Saiazárt ezek rábeszé-j 
lései folytán végeztette ki.

Bátran kezdte meg utolsó hadjáratát Juai ■>, 
ellen, és pedig az által, hogy a lázadók által szo­
rongatott Queretaro városnak segélyére sietett 
Csak akkor, a midőn útban volt idefelé, vette észre 
hogy el van veszve, de már ekkor késő volt, nem 
menthette meg magát.

Suiteje tisztei között volt egy, kit különö­
sen kedvelt,F n Móricz bsro.E lovag igengenialis 
ember volt, kitűnő zongoraművész, festesz, mu­
lattató, élezés, és vitéz katona, ki már több’ had­
járatban ré«zt vett, és mindenütt kitüntette ma­
gát. A mint Querataro felé hala..tak, a császár ol 
dala mellett lovagolt.

— Kedves Móricz, mondá a császár S— nhez, 
akar ön nekem egy nagy szolgálatot tenni ?

— Mindent, mit felséged rám bizhat, bol­
dognak logom érezni magamat, ha azt teljesíthe­
tem, volt a tiszt felelete.

— Hogy tetszik önnek itt Mexikóban ? Nem 
szeretne inkább hazájában, vagy bárhol másutt 
Európában lenni?

— Igen jól találom magamat itt, csak felsé­
ged közelében lehessek.

— Semmi bókot édes Móricz, ha kérnem 
szabad, mondá a császár szomorú mosolylyal. Sőt 
szeretném, ha nem óhajtana itt lenni, ha örömest 
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Az ,1 -varad „teza keleti oldala a ,lo-

több folyó ügy elinté-

„ , . Talán tudromon kívül elvesztettem ,,„i 
felséged kegyét? mveszrettem volna

— Isten őrizz, hiszen akkor n„m i,x - 
arra, hogy nekem szolgálatot legyen Mosfr'n™ 
tóeg.ol ismer, e pokoli országot,^; az ‘llen
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forog, most hagyjam én el femegedrtv lfSzélyb.eo 
soha, ezt tenni nem fogom! ^ • Nem, soha,
önbenlerestem ÓD Dekem Dem azon barátom, kit
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lenne. eonagjobb gyavasag

-De ha mégis követelem öntől'
_ na«'“bb gyávaság lenne,

tóm, más valakihez kVíoteűtiom.meetenniI Lá 

nekem parancsol^^^^ Dlt®^z^s az> mit felséged

Ön tudja, mTnöArománvofat fitHali®asson ream. 
Saroltám, valamint azt ú hn '“ magával szegény
mák, melyeken ke/esztüi fájdab
törték, hogy azok mialt PimS-’ 0t anny,ra meS- 
irományok már nif 1 ,elmeie szenvedett. Ez
mint azt kezdetben hittem” Csak0' meg6rizve’ 
embert ismerek,

nyi ülést tartott, 
zése volt.

' A tegnapi lóversenyt igen érdekes 
gyalog fut,, verseny elűzte : ugyWó sportsman

töj-

nálni, a mint azokat felhasználni kellene E/ 4„ 
male berczeg. Itt átadom önnek amaz iratok má 
solatat, egy más másolatot Montlong barátomnak 
adtam, o azokat ki fogja nyomatni, ha velem ra 
la™i "zrrencsetlenség történnék. Sem azon iratok 
nrlyeKet önnek atadok, sem azok, melyek Mont-’ 

vi "n,d vannak’ D( m '-■ti-ü kéziratai Napóleonnak 
Napoleon eredet, kéziratai Saroltánál nómnéi 
van 'ak" 1feD 80k Iu«g rám nézve attól, hogy azok 
biztonságba helyeztessenek. Ki tudja még °i 
fog tortenni. Szamnhatok-e ellensége,nmek ame 
xikomknak- es Juareznek nagylelkűségbe? Én" 
fel fogok áldoztatni, rám nézvp ninco * 
társaságot kell szolgáltatnom XVI. LajosnalTl’ 
Karoiynak, de a világ előtt igazolnom kell maga-' 

ti bassa nteS a világ, hogy nem én voltam az 
ki kezemet ezen korona után kinyújtottam hogy 
engemet megcsaltak, mert velem elhite ti ho”v 
engemet egész Mex.ko fogadott el császárnak 
Meg akarom mutatni a világnak azon i.fő f' ezen cselszövenynek stálS"Ä w" ’ ’fj 
hogy az emberek Napoleon imádásáhól kijózanod’ 
janak, es megosmerjék. hogy minő ember az > i

ÄS'Är;1*5"

aSS«?“"’1,,y «‘.dleae. sírtál,/»l J.

nom B21 nem szabad, nem lehet tennem de 
em is akarom. Becsületem függ attól ho^y ngv 

haljak meg mint vértana. Nagy tanúság lefL fz 
mmden fejedelemre nézve, hogy ne tolják fel ma-

tOtte. mcí ^fatri,a!,Í
8zámraSmürfdtk tarír-VÍlal",a/ »>“« » ZlZp!

akko! k,:rál;'°ku1’ a “ép szeretőiének ellenére és 
Fnef bil "Cm a nqj b,vja fel “két a kormánvra 
igazoüti fognar,0k’ BÖmaak ^tódtlm.

Kőnyek lopóztak S-n szemeibe sa r<á 
szar észrevette azt, a mint azokat kitörölte.

— Mikor fog ön elutazni ?
— Mihelyt fenséged parancsait megkapom.

, A ;Epen v,1ágos pillanata v01l s a ka- 
i’on le'vél mufti “apra felegyeüesitette, hogy 
Dezék « ,til™f n,,Sf0t,!'h tudósítása nem he
iyezek a dolgot a valódi kétségbeesett világításba 

a császárné engedett férje óhajának s át adtat
császár mit t bárÓn3k- &re a szerencsétlen 
császár meghatalmazottja Aumsles herczechez 
• lazott, s annak átadta az okmányokat, hogy az
ffitelesieleVf^ ä$S?3ät ^ MoníLg 

„Hiteles le.eplezesei" mindazt tartalmazzák mit
Aumalcs herczeg eredetiben bir. ’ m,t

(Folytatása kivetkezik.)
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ülést tart. Tárgya: a királyi jegyzőkről szóló 
törvényjavaslat tárgyalása.

* Folyik a szüret ma mindenfele, daltól 
hangzik a kertek vidéke, s neki estek a termő 
tőkének, mely az idén ugyan nem a legjobb 
minőségű bort termette. No de lesz azért vig 
szüret, mert az idő a legkellemesebb, s a sok 
czigánybanda ma hasonlóképen bő szüretet fog 
tartani.

Színházi szemle.
~ Szombaton, okt. 8-án emelt ár 

mellett adatott; „La Travi*ta~ opera 4 felv., 
zenéjét irta Verdi. Az egész előadás a gyen­
gébbek közé tartozott, bár Mándokyné és Tan­
ner igyekezettel énekeltek, mindazonáltal nem 
sikerült nekik az összojőadás gyengeségeit ész­
revehetienné tenni. Szomolnoky Erzsi azon spa­
nyol tánc zban, melyet Horváthttal lejtett, reme­
kelt. Közönség teljes számmal.

Vasárnap, okt. 9-én emelt ár mellett 
adatott: „A rablók" Operette 3 felv. írták 
Meilhac és Halevy, zenéjét szerzetté Offenbach.
Ez Operette zenéje, mint Offenbach minden 
újabb szerzeménye az ő régibb kitűnő darab­
jaiból van meglehetősen sikerültén összeszedve, 
s a mese eléggé érdekes, úgy hogy e darabnak 
állandó hálás közönséget merünk jósolni. A ki 
állítás valóban oly díszes volt, hogy az méltán 
meglephette a színházat zsúfolásig megtöltő 
közönséget. — A főszerep Gerecs kezében 
volt, s ő megállta helyét e sok helyütt igen 
magasan irt, s fárasztó szerepben. Fiorellában 
Blaháné elbájolt, — e szinidényben még nem 
hallottuk őt ily kedvesen énekelni mint ma.
Tannerné mint Fragoletto csinos spanyol bérlő 
volt, s mint mindig, ma is elragadólag játszott 
és énekelt. A granadai herczegnő kisebb sze­
repét Berzsenyi Julia személyesítette, s ma újra 
meggyőzött bennünket a felől, hogy igyekezet­
tel még íiokra haladhat. Már most is sokat el­
hagyott ugv játékában, mint énekében a vidé­
kies modorosságból. E darabban a karoknak 
roppant sok dolguk van, mindazonáltal mükö-1 
désük kielégített, valamint a mellékszereplők 
működése is. Együdről majd el is feledkeztünk, 
a ki pedig a fizető mester szerepében ismét 
ragyogtatá tehetségét, s Mándokyról is meg kell 
emlékeznünk, ki ma mutatá be magát először 
— pár ütemben , mint operetteénekes. Sok 
szerencsét kívánunk neki.

** II é t f ő n , okt. 10-kén adatott „A 
haza“ történeti dráma 5 felv. irta Sardou, for­
dították Paulai és Szerdahelyi. A genialis fran-
czia iró e müvével tegnap találkoztunk először rénylet részletei felől 
a debreczeni színpadon. Azon nagy zaj nesze, 
mely mindenfelé követé e darabot, eljutott mi

hozzánk is, igy feszült kíváncsisággal vártuk 
az estét, hogy az előadás eredményéből — a 
miire vonatkozólag — némi tájékozást nyerhes­
sünk a kritika megoszló véleménye között. A 
fővárosi lapok egyik része határozottan elitélte- 
Sardounak ez újabb termékét; más része ha 
nem emelte is fel, de mindenesetre méltányló- 
lag emlékezett meg róla, különösen kiemelve 
szerzőnél az alkotó tehetséget és a színpad ki­
tűnő ismerését. Mielőtt mi is elmondanánk pár 
bzóval e darab felett szerény nézetünket: lás­
suk rövid vázlatát a mü meséjének. Az első 
felvonásban a kegyetlen Álba hg (Rónai) béren- 
czeivel, bakóival találkozunk, kik a halomra 
összefogdosott foglyok felett, egész közönyösség­
gel mondanak véritéletet s hajtják végre azt a 
szerencsétleneken. A foglyok közt Rysor gróf 
(Zöldy) is ott van, kit elfogtak, mert a város­
ból titkon eltávozott — állítólag, hogy Oraniai 
Vilmossal, Álba herczeg egyedül veszélyes elle­
nével, értekezzék a zsarnok megbuktatása fe­
lől. A vallatáskor a vértörvény szék egy tanút 
hi fel, Rincenu spanyol kapitányt, ki Rysor gróf­
nál volt elszállásolva. A kapitány, azon kér­
désre, hogy látta-e a grófot a napokban otthon, 
kevés gondolkodás után feleié : igen, tepnap éj­
jel. Rysornak szegettül fejében e válasz, miután ő a 
jelzett időben mégnem tere vissza. Mennyire nagy 
lön a grófnak a kapitány további előadásán megle­
petése, midőn hallá megérkezésének indokolását, 
hogy t. i. a spanyol tiszt a mondott éjjel a lép­
csőkön találkozott vele! Egy eszme támadt 
agyában. Hogy e tiszt féreismerte őt az bizo­
nyos s mással találkozott, de hát ki az a más ? 
nejének talán kedvese! '? Irtóztató gyötrelem 
kezdi kínozni s boszut esküszik az ismeretlen 
csábitó ellen, kinek felfedezését erősen hiszi, 
lévén egy jel, mely nyomra vezetendi, e jel 
azon eset után képződött, midőn a rejtélyes 
egyén a tiszttel összeütközött; ez utóbbi ugyanis 
kirántotta kardját , amaz pedig megmarkolta 

vasat, mely megvagdalta kezét. — Seb a 
tenyéren, ez itt a jel! A következő felvo­
násban Rysor gróf nejével Doloressel (Szakái 
Rózsa) találkozunk, s hűtlenségének bizonyíté­
kát is látjuk, mert e nő Carlot szereti, férjét 
pedig — ki őt a porból emelte fel magához — 
gyűlöli. Kedvese szinte imádja, de a kinek lel­
kiismeretét mégis furdalja ez a bűnös viszony, 
miután öt Rysor grófhoz nagy hála, s még több 
tisztelet csatolja. A gróf később hazaérkezik s 
a pásztoróra megszakad. Bár mennyire hábo- 
rog is a férj a családi élet egén feltűnt fekete 
pont miatt, azért mégis a haza ügyét elibe te­
szi mindennek. Carloval az oraniai Vilmos se­
gélyével történendő Álba herezeg elleni me- 

értekezik s csak ennek 
befejezése után vonja számadásra nejét, ki mit 
sem tagad, egyedül kedvese ne rét hallgatja el.

Rysor, bősz dühében halált eszktiszik az isme­
retlen vetélytárs fejére; a nő kigunyolja fenye­
getéseit, mert hiszen szive választottját nem 
ismeri senki. Erre a gróf tudatja a bélyeget, 
mely kalauza leend a felfedezésnél, mit Dolo­
res hallva elsápad s nem ismer más gondola­
tot, csak azt, hogy kedvese veszélyben van. 
Ekkor Carlo megmentésére eszmét keres, ta­
lál is; foganatosítását a 3-ik felvonásban látjuk. 
Álba herczegnek felfedi az összeesküvést, közli 
vele oráni Vilmos közellétét. A herczeg az 
összeesküvők nevét kérdezi; kényszeríti az 
erre megrémült nőt, hogy fedezze fel azokat. 
Fel is fedezi Cárion kívül a főbbeket, de mit 
sem ért vele, hogy ez egy nevet eltitkoló, mert 
Carlo már volt a palotában, őt jól ismeri a her­
czeg — elveszte bizonyos. Ezután a herczeg 
kíséretével rájuk tör az összeesküvők gyűl he­
lyére, hol Rysor gróf és Carlo rendeléseket 
osztanak a jelenlevő csoportnak a támadás in­
tézése iránt. Mielőtt e meglepetés megtörtént vol­
na Carlo és Rysor közt megrázó jelenet képző­
dött. Midőn ugyanis a gróf kardot nyújtott az if­
júnak, átvevéskor meglátta tenyerén a sebet. 
Mindent tudott. Es Carlo nem tagadott semmit. 
Iszonyú harcz támadt Rysor keblében, a meggy a- 
láztatás kínos érzete s fogadott fiában való ret­
tentő csalódása vívták [belől a rettentő tusát. 
Es utoljára is győzött — a honszerelem. 
A haza háttérbe szorított minden más gyarló 
szenvedélyt. Midőn Álba az összeesküvőket 
meglepte, mindnyájan nemes megnyugvással 
tűrték a sors kemény csapását s elszántan kö­
vették a herczeget — baki jukat. Halál várt 
reájuk, csupán Rysort érte a kiszemelés, hogy 
mielőtt máglyára vagy bitóra menne — kin- 
padra lépjen. Dolores rettentően érzé az ég 
büntetését; de azért nem csüggedt, nem veszté 
el reményét kedvese megszabadítása iránt. 
Volt Álba herczegnek, e vérszopó vadállatnak 
egy beteges leánya Rafaela, (Bercsényiné) kit 
imádott, kinek minden óhaja, akarata — pa­
rancs volt ez emberietlen szörny előtt. Dolores 
ehez folyamodott és ez addig kérte atyját, 
mig Carlonak megkegyelmezett. Midőn a men­
levelet az ifjúnak átadnák, nem akarta el­
fogadni, de Rysor gróf kényszerűé erre, ha­
zája felszabadítása érdekében, és azért, hogy 
árulójukat — kinek ugyan kilétét nem lehet 
tudni, de az ég előbb-utóbb kijelöli —- sújtsa 
le. Carlo elfogadja a menlevelet s megesküszik 
Rysor gróf végakarata teljesítésére.

A következő felvonásban végig nézi Carló 
az elitéltek gyászmenetét, s a vértanuk azt
hívén, hogy ő árulta el merényletüket. — du­
dásnak nevezik, megátkozzák. De Álba her­
czeget is irtózatosan utolérte a nemesis, mert 
leánya beteges idegei ez utolsó mészárlásnál I

nem bírták elviselni a megrendítő hatást, szive 
megtört s élni megszűnt.

Ezután még egyszer emelkedik fel a függöny. 
Dolores lakát látjuk, hol az úrnő nehéz lelki 
harezok között vár kedvesére. Carlo megjelen, 
halványan, félőrülten. Dolores vigasztalni kezdi, 
hiszen most már mi sem szakaszthatja el őket 
egymástól. Elmennek együtt majd meszsze, távol 
Flandriától — s csupán szerelmüknek fognak 
élni. Ekkor felmutatja útlevelét, mely Carlót az­
tán nyomára vezeté az árulónak, hiszen ép azon út­
levél volt az, mely annak az ismeretlen nőnek 
adatott — ki az összeesküvőket máglyára jut- 
tatá. Carló Rysor grófnak adott esküjéhez híven az 
árulót—kedvesét meggyilkolja, épen azzal a tőrrel, 
melylyel férje a kinpadnál szivét keresztül 
szúrta; maga pedig az ablak alatt égő mág­
lyára ugrott ki, hogy társaival ő is vértanúi 
halált haljon. Eddig a tárgy, az összeállítást 
Sardou mesteri tolla ügyesen eszközölte, szín­
padi hatása nagyszerű. Csakhogy a jellemek 
nagyon is túlzottak, s úgy látszik keresettek, 
mert szerző mintegy kedvtelve látszott oly 
alakokat csoportosítani egybe, melyek a való­
színűség határán kívül eső tulajdonokkal van­
nak felruházva. Sardou szeretett itt a végletekbe 
át csapdosni, sőt egyenesen arra irányzá com­
positor! tehetségét, hogy rendkivüliségeket te­
remtsen. így például Rysor szereti Carlót, fo­
gadott fiát, de mint nejének kedvesét meg­
akarja ölni s a véres tettől a legszentebb ügy, 
a haza ügye tartja vissza. Carlo egy élettel 
adós Rysornak, s mégis megcsalja, családi éle- 

i tét feldúlja; Dolores iránti szerelme pedig vég- 
hetetlen, mégis keresztülszurja annak szivét. 
Álba herczeg vad mint embere vő kannibál, ki­
nek szóraját csak vér csillapíthatja, és ez a 
szörny mégis ellágyul, ha beteges leánya beszél 
hozzá. — Ezek mint láthatjuk, a jellemek oly 
ellentétes vonásai, melyek az indokot az egyes 
tetteknél vagy egészen nélkülözik, vagy a kép­
zelő tehetségnek hagyatik fenn a támadt kér­
dések megfejtése. Egyébiránt Sardou oly ügye­
sen intézi e műben a jeleneteket, hogy az itt- 
ott keletkezett jellemeséseket — a helyzet meg­
magyarázni látszik, de csak is látszik. 
Egészben véve mégis oly mü ez, mely Sardou 
babérjait uj füzérrel gazdagította s melynek 
hervadása sok időre óva van. Az előadás kitűnő 
voltát nagyban elösegiték művészi játékaikkal: 
Zöldi, Mándoki, Szakái Rózsa, Rónai. A mel­
lékszereplők e is mind egytől egyig szép sikerrel 
működtek, örvendünk, midőn drámai és kivált 
ily nagyobbszerii drámai előadásoknál ennyi 
dicsérendő szabatosságra találunk, mint a tegnapi 
színi estén. Telt ház.

Délutáni posta.
okt. 11. Mazare— Tours, okt. 11. Mazare tbnok 4*. 

vette a Nantesbe összevont hadosztály parancs.
noksigát

— Brüssel, okt. 11. Az „Indep.“ coe_ 
statálja egy titokteljes kiküldöttnek létezését 
ki Bourbackit Metzből kihozta. Mondják, hog 
a tábornok Toursba megy, szolgálatait á kői- 
társaságnak ajánlandó.

— Frankfurt, okt 11. A,„Franki. 
Journ.“ egy magánsürgönye jelenti: Á Nadár 
által kormányzott léghajóra, melyben Gambetta 
Páriából távozott, lőttek a poroszok s a minis- 
tért kezén megsebesítették.

— Bécs, okt 11. A „N. fr. pr.- :e_ 
lenti Florenczből: Egy kir. rendelet az össz- 
miniszterium által aláírva jelent meg s 
szól: 1) Róma és tartományai Olaszország kií- 
gészitő részei, 2) a méltóság, sérthetetlenség s 
a souverainitással járó minden egyéb személyes 
praerogativák biztosíttatnak a pápa számára 
3) külön törvények fognak intézkedni a pána 
függetlenségéről, a sz. szék szellemi tekintélyé! 
nek szabad gyakorlásáról.

— Chalons, okt. *J. Az ostromló tü­
zérség őrkisérletét 2000 szabadvadász a Nan- 
teuille-ből Meauxba menő országúton megtá­
madta. A poroszok vesztesége jelentékeny.

A „Debreczen“ eredeti
MAGÁNTÁVIRATAI.

= Brüssel, okt. 12. A poro­
szok megújították a támadást St- 
Quentin ellen.

= Me eh ein. okt. 12. Az itten 
tartott katholikns congressus egy­
hangúlag óvást tett az Egyház-Álla­
mok megszállása ellen.

= Koppenhága, okt. 12. Lon­
donból távirják a „Berlinske Tidende“-nek: 
Bourbaki értesítést küldött Metzbe, hogy 
Eugenia mint kormányzó visszautasította 
azon békefeltételeket, melyeknek terület 
és vár átengedés szolgál alapul.

=r London, okt. 12. A „Times-1 írja: 
Az olasz kormány felakarja szólítani a 
katholikus hatalmakat, hogy jaruljaaak 
hozzá a pápa cziviilistája fedezéséhez.

Távirati tudósítás
a bécsi tőzsdéről okt. 12-roI.

Arany. . . 5 frt — kr. | Ezüst. . . 122 fit—kr.
Felelős szerk. és kiadótulajdonos : OLÁH KAROLY.
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397. 4 — 5. Ditmár R.-féle
mindennemű

mr
vs hozzávalók raktára.

it

:n

Van szerencsém a n. é. közönség tudomására juttatni, miszerint nagy­
mennyiségű vásárlásom következtében azon kedvező helyzetbe jutottam, hogy 
~~ eddigi detail árakat tetemesen leszállíthattam; a kereskedő uraknak pedig a 

gyb^u eiadá r egészen a Ditmár eredeti árjegyzéke szerint eszközölhetem. 
Legfinomabb minőségű amerikai szagtalan petróleum is, 5 és 10 fontos jól­
bedugaszolt bádogedétivekben kapható

íiorinhiTizaii
x in g ki>". e

KÜBINTI KALMAN
és diszani kereskedésében.

IvCZv ixi V'tlO CliK.lv k ü if V VD.:. 1 S Z.k1 i 11 VXÍ.rk

Valódi Havannai! szivarok
és ;>zzávaió különbőzéi rajt és borostyán szí vársz ivók. 30 krról egész v0 it:«-, 
ug'".'Z'.ntéii dohányzó p.púk, nád. török, és bad mi esi bak szárak, sat.

Lóverseny idényre alkalmas mindennemű térti divatezikkek, nyak­
kendő. selyem es franczia batiszr zsebként:(• és Sclia’ok (Cachcnez) finom 
mg ‘1 (Jhifon ing gaiter nélkül, gallérok, m mehettek, inggombok, franczia glacé.
angol, kurvabőr. lehajtó és iovagkeztvük. angol reggeli öltözetek és jókéi sap­
kás. alsó és felső duxi tug és harisnya, a legújabb angol illatszerek és toillette
ketieKek sat.

Lovagló eszközök.
Egész disznóbőr nyergek 14 írói fcO ttig, kantárok 3 ftói 15 ftig, izzasz- 

•ok 2 írt. 50 krról 7 ftig, felső és alsó lekötök, kengyelvasak és szijjak, vadász-, 
könnyű- és iutattó-za biuk, ugrató szijjak. lótakarók, dörzsölő keztyiik és fácsiik. 
gyzpiók. lovag vesszők és botok, agara, z, két es négylovas ostorok, hevede­
rek es Lórkütóíékek. lómertek, nyeregszr.ppan. felkötő sarkantyúk, lószerszá­
mokra való réz, ezüst, glace és lakirozoft mindennemű csatok, kulcsok és 
díszek, s több eféle czikkek.

Utazó készletek
íiagv választásb an. Mindennemű bőröndök 2 Irt 50 krtól egész 20 írtig. Pa-
k-.i'ó és nyakbavaló táskák. Plaidek és hozzávaló szíjak, sat.

s od á latos öles ó!!!
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T-r* - SÍ

Eladó kaszáló.
A fan esi kai erdőrészen 27'/2 uj 

boglyas kaszáló jókarban lévő épületekkel ellátva, 
szabad kézből eladó. 401 2—3

Értekezhetni
Scftteeiczer Jánossal.

Kitűnő minőségű
r>

franczia pezsgő borok
sas 3-3 lüeréby és Hannignál.

Kutasi Imre
kónyomdai mii intézete, és játék-kártya gyára

Debreezenben,
Széchenyi ntcza 1812. sz. a ajánlja

mindenféle n y o m t a t v ári vo k elkészítését. Különösen kereskedelmi. Sfyógy- 
szerészi és hivatíiSo— szakmákból, a mai kor ízlésének megfeieiőitg szépen 

a legolcsóbb árai. mellett.
Ugyszin-;., . Itiinő minőségű játék-kártyák a leg jutányosabb áron gyár­

tatnak 362 6-10
ffry Arjeg'. a kel. mintákkal, kívánatra bérnieittesen szolgáink.

C

81 i v ti v t in (‘ 11 y.
A Néhai Deák Fen nézné hagyatékához tar 

tozó. s a debreczeni 2062-ik számú telekkőnvvbe

Magyar királyi szab. tiszavidéki vasút.

MENETREND,
1810. ápril 5-dikétöl kezdve további rendelésig.

hatvan-utcz.ii i333-ik számú 2000 frt becji 
teku ház és utánna való földje, a gyámhatóság­
nak rendelem folytán, -t kiskorú árvatulajdonorok 
érdekéből folyó 1870 ik évi november hó 17 dik 
napján d. u. 2 órakor a helyszínén, szükség ese­
tben december 19 én ugyancsak d. u. 2 órakor 

bírói árverésen elfog «itatni. Az árverési feltété 
lek alulírottnál meg: aki dbetők.

Debreczen, október 2. 1870.
Mészáros .1 ét zsef.

403 1—3 tanácsnok.

Újonnan nyitott butorraktár.
Van szerencsém a n. é. közönséggel tudatni, hogy Szécheiiyi- 

utczán az ISI 3. szánni Mentze-íéle házban gazdagon felszerelt

nyitottam, melyben a legegyszerűbb bútoroktól kezdve a legfino­
mabbakig, mindenféle garnitúrák, chiffonerek faragváuynyal vagy 
a nélkül, kihuzós asztalok, kanapé, Íróasztalok, ottománeok, dormeu- 
sok, fauteulök a legkitűnőbb minőségben, a lehető legnagyobb vá­
lasztékban bámulatos olcsó árak mellett kaphatók.

Bútorok részletfizetésre is eladatnak.
Számos megrendelésért esd

Schenk Ede,
butorraktár tulajdonos, 

396 6—5 Széckenyi-utcza 1813. sz.
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1491/1870.. 371 g_3
Árverei hirdetés.

Dc’orrczen város törvényszékének telekkvi 
tanácsa részéről közhírré tétetik, miszerint fel 
peres Tóth Jánosué ré záré alp-res Pető József­
ül 41 0. é. ít 61 kr. tő. • s járulékai erejéig le 

foglalt ingatlarsag. mely áll az egészben 1600 a 
írtra becsült péterfia u'czai 1201. számú ház és 
3 held 1350 □ öl külső földnek alperest illető 
s Suo a. lt. becsértékii ;e részéből — folyó évi 
október 24-ik — szükség eseten nov. 24 ik 
napján d. u. 3 órakor a irosházánál a telekhiva­
tal helyiségében tartandó bírói árverésen el fog 
adatni.

Az árverelök által 1 teendő bánatpénz 80 ft.
A vételár egyharnu drésze a bánatpénz be­

tudásával a leütéstől egy hó, másik harmada két 
hó, utolsó harmada 3 hó múlva, esedékes 6% ka­
mataival lefizetendő.

A többi feltételek .Vulirt végrehajtónál meg 
tekinthetők.

Egyszersmind azok, kik a lefoglalt ingat- 
lanságra tulajdoni vagy más igényt érvényesít­
hetni vélnek, felhivatnak, hogy igénykereseteiket 
jelen hirdetménynek a hivatalos lapban utolsó 
közzétételétől számított 15 nap alatt fentirt te­
lekkönyvi hatósághoz nyújtsák be.

Kelt Debreezenben a városi törvényszék 
telekkönyvi tanácsának 1870. sept. 16-án tartott 
üléséből. Igmándy József,

telekkvi előadó.

I. X Destr-ői Kassa íei.
Bécs indul. 
Pert
O. eg'.é d 
Szolnok
P. -Laiiáuy

Nyüegjli.
Tokaj

Kassa érk-

el. I

délit

este. 8 20 délei. , 2 45 délut.
; 33 délután ' 5 36

II. Becs és F útról Árad fele.
B-cs
Pest
Czegiéd
Szolnok
Mező-Trr
C-nba

indulás . . .

Ili Eies es Pestről N.-Várad felé.
B
Pest 
Czegléd 
P.-Ladáuy 
B.-Újfalu 
N - Várad érkéz.

regg.

dólut. éjjel.
regg.

IV. Kassáról Fest es Becs fele.
Kassa ind.

ő. p.
5 21 regg.

0. p.
10 15 déiel.

ó. p.
3 28 délut.

Misko.cz ‘ 2 55 dóint. 7 19 este érk.
Tokaj a 37 „ j O 27 este.

10 39 „ • 7 8 „
Drtbreczeu 12 19 dehlt. 9 54

1 57 11 57
S'.olnok 4 39 4 15 regg.
Cze? éd érk. 5 33 ; 5 35
Pst r 8 40 este. I 8 40
Bécs * 6 18 retrß. 6 42 este.

V. Aradról Pest és Bécs felé-
é. p.

.....
0. p.
7 30 regg. Arad indulás . .

0. p.
. .12 26 délut. 1

6 30 5 18 ..27 n
9 24 8 10 Mezö-Tur . . 3 43

10 15 délei. 9 47 éjjel Szolnok . .1 5 —
11 29 11 40 (J/.egled érkezés .. . .1 5 48

1 9 dulnt. 2 36 Pest „ . . 8 40 ” í
5 11 ree-g B^cs p . .! 6 18 rego-el. 1

VI. N -Váradról Pest és Bécs felé.
N.-Várad 
i.-Újfalu

Czc^léd
Pest

indul. 11 ó. — p. délei. 8 ó. 12 p.
12 „ - „ 9 , 50 „
12 _ 55 _ delut. 11 * 15 „

5 „ 33, . 5 „ 35 „
8 „ 40 „ este. 8 „ 40 „

„ 6 „ 18 „ regg. 6 „ 42 „

ejjel-

' regg.

.v * r ui au vi acA. * „ * jf if \ n n "
A közállomásokróli indulás ideje : a minden pályaudvaron kifüggesztett részletes menetrendben van kimutatva

Pálya-csatlakozások:
I Arailm - ai A Cteglpdrül reg. 5 óra 11 p-rczkor megérkező vonat a Károlyfehérvíria rege. 6 ó. 21 

p. -kor induló vonathoz. ÍJ A Károl.vfehérvárról d. e. 11 ó. 50 p.-kor megérkező vonat a Czeglédre d. u. 12 o. 26 p.-kor

Oldala onat oz ..j. 4on. aj A Czeglédröl d. n. 1 ó. 8 p. és Kassáról 1 ó. S2 p.-kor megerk. vonatok a N.-
Váradra d. n. 2 ó. 7 p-kor ind. vonathoz, b) A Czeglédröl éjj. 11 ó. 57 p. és Kassáról 11 ó. 31 p.-kor megérkező vona­
tok a N-Váradra 12 ó. 40 p.-kor éjj. ind. vonathoz, ej A N.-Váradról d.n. 12 ó. 45 p.-kor megérk. vonat a d. u. Kas­
sára 1 ó. 31 p. és Czeglédre 16.57 p.-kor ind vonatokhoz. d) A N.-Váradról éjj- Hé-10 P--kor megerk. v. az ejjs 
Czeglcdre 11 ó 67 p. és Kassára 12 ó. 21 p.-kor induló vonatokhoz. , , „ .

III Múkolrzm: a) A Czeglédröl d. n. 7 ó. 4 p. és Kassáról 7 ó. 19 p-kor megerk. vonatok a Pest és 
Hatvanra 8 ó -kor ind- vonathoz, i) A Kaszáról r. 7 S. 35 p. és Czegléd-61 7 6. 45 p-kor megerk vonatok Hatvan é, 
Pestre r. 8 ó. 16 -kor ind. vonathoz, c) A Pest és Hatvanról r. 7 ó. 25 r-kor megérk. vonat a Czeglédre 7 ó 55 p. 
Kassára 8 6. 20 p-kor regg. induló vonatokhoz, d) A Pest és HaUanról d. n. 2 ó-kor megérk. vonat a Kassára 2 6. 45 
p. és Czeglédre 2 6. 55 p-kor elinduló vonatokhoz csatlakoznak. ^ IGAZGATÓSÁG

1870. n. é
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vonalát érint,! 
'“történt “élj * lalerieH ,n 

k«» e hó 7 én vív! 

szerint a p«rt>SZ(««'•rá. álLT.
y^rsalllenba vftnni.

fótira/
- uJaht>" roraf„n

Meddig tart un

A) Ha széttekii
szetben. úgy tapasz 
megállapított törvény 
rendszer, melv ha' 
eltérni látszik ^ m„ 
tér vissza. Nálunk p 
“agy mindenség" 
iomN mi csak a fö 
gunknak, melyen él
dunk és elenyészünk.

M,t5ta e fóldtekt 
orok forrongásnak vai 
áUapodast nem sejtiin]
“^},ard es milliárd e 
t°bbi után. mig az iir
természet nagy'müvét
xély fokára emelve, m 

Mint e földteke 
az emberek folytonos í
egymással. Ölték _
egymást. Sok száz meg 
addig el, míg az embei 
«fget ért, hogy huzat, 
tarsadabm életet majd 
daliunkat alkothatott - 
müvének csak néhány 
«essen.

A szétszórt emberi 
vet, • vallást, szokást Vl 
egalji viszonyok s tár 
szerint.

H különféle nyelv, 
uriigy-iil szolgált, hogy a 
zetekké tömörült ember, 
eilensegeskedés jöjjön lé 
szétverte, széfkergetr- . ", 
M^^ezdődtek a „í

A népek harvzait ;
váltak tol.

. E harezok sok száza 
g vegre elérkezett az i, 

veszély nélkül ugv imá, 
aaunt fogalmával léginkái 
1 , ,, társadalom hováto« 
hét élvezhetett s az agvn 
maradt a harezok szünet,- 
hozásra.

Minden népfaj azon 
no8y a népvándorlások 
messze szétszórt elemeit ,4

A szláv nép századok 
e ®memek tömörítésére: a 

K] század óta kiilöí 
\r-^o a "cmzeti egység 
fefö<lkf ,m'P gyors léptekk, 
a , A harmadik fő nép j- 
l .m. még csak must 
hapnt. Afég eddig nem g,
S ho&y saját lére bizto 
zmten egységgé tömörüljön

tárcza.
* I.htepíáfe legtijsbb tfi

Regényes történet kit k. fetkn.
— Ina
CHATTERTON willian

(Folytatás.)

LX.
Hah. minő rege!

Seher^-Dj*azon re§ék közt, a melyeket a csal 
öiexikA3“6) d Vi!ágnak feltálalt, el vitéz hatja ni 
tel vo|! VO t a *egréniesebb. mert az véres tnj 
borvoa 1 ’^Va' Még magánik az eibe.-zélóceti 
°°teadriia kellett attól. [
boÍT 7,e m*1 fellett vagy tehetett volna neki tenJ 
^óbav 1®x'm'hánt megmentse, miután már Alel 
Razair iT0!t' ^em szabad lett volna megenged 
tői te,feDa*’ hogy ót insultálja. Ha ez sai.it mad 
kilét, 6 a,Zt' aj'*íor kérdőre vonni, s megbüntet 
hicjjj i0 na őt Napóleonnak. De lehet-e azt fl 
volg, Bazaine olyasmit tenni mereszd
dott LT1 ß8*5 (cl nincs hatalmazva reá. Vagy tJ 

5r ®aza*ne valamit afelől, a mit S—n mi 
an> Aumale herczeg . edig eredetiben bin 
nem volt ő egyéb, mint azon nyíl, melybe 

tne„ C8aszár szivét keresztül akarták lőni. D, 
^kéf^*7-8 dolog is iehetett a praetoriánusol

csaszarsa8a felállás» függött, com-

Éraacziaországban L Napoleon ideje óta 1


